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A manhã chegou e o sol brilhava na floresta distante. Ali, em uma casinha, vivia o coelhinho Jimmy com seus pais e dois irmãos mais velhos.

Morning came and the sun was shining in the faraway forest. There, in a small house, lived little bunny Jimmy, with his parents and two older brothers. 

A mamãe entrou no quarto de Jimmy e seus irmãos.

Mom came into the room that Jimmy shared with his brothers. 
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Primeiro, ela beijou o irmão mais velho, que dormia tranquilamente na sua cama azul. Em seguida, ela beijou o irmão do meio. Ele ainda estava dormindo na sua cama verde. 

First she kissed the oldest brother, who slept peacefully in his blue bed. Next she gave a kiss to the middle brother. He was still sleeping in his green bed.
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Por fim, a mamãe foi até a cama cor de laranja de Jimmy e lhe deu um beijo.

Finally, Mom went to Jimmy's orange bed, and gave him a kiss.

“Bom dia, crianças,” disse a mamãe. “É hora de levantar.”

“Good morning, children,” said Mom. “It’s time to rise.”

Ao sair da cama, o irmão mais velho foi para o banheiro.

Getting out of bed, the oldest brother made his way to the bathroom.
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“Uau!” gritou ele, “Eu tenho uma escova de dentes novinha em folha! É azul, minha cor preferida. Obrigado, mamãe.” E começou a escovar os dentes.

“Wow!” he shouted, “I have a brand-new toothbrush! It’s blue, my favorite color. Thank you, Mom.” He started to brush his teeth.
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O irmão do meio o seguiu. “Eu também tenho uma nova escova de dentes, e a minha é verde!” ele exclamou e também começou a escovar os dentes.

The middle brother followed him. “I have a new toothbrush as well, and mine’s green!” he exclaimed and also began to brush his teeth.

Jimmy saiu da cama e andou devagar em direção ao banheiro. Por que me preocupar em escovar os dentes? pensou. Meus dentes estão bem assim.

Jimmy got out of bed and walked slowly towards the bathroom. Why even bother brushing my teeth? he thought. My teeth are fine as they are.
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“Olha, Jimmy,” disse seu irmão mais velho, “você também tem uma nova escova de dentes. É laranja como a sua cama."

“Look, Jimmy,” said his oldest brother, “you have a new toothbrush too. It’s orange like your bed.” 
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“E daí que eu tenho uma nova escova de dentes? Grande coisa.” Jimmy ficou parado em frente ao espelho, mas não escovou os dentes.

“So I have a new toothbrush, big deal.” Jimmy stood in front of the mirror, but he still didn’t start brushing his teeth.

"Crianças, apressem-se! O café da manhã está quase pronto," ouviram a voz suave da mãe. "Todos já terminaram de escovar os dentes?"

“Kids, hurry up! Breakfast is almost ready,” they heard their mother’s soft voice. “Has everyone finished brushing their teeth?”
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“Eu terminei,” respondeu o irmão mais velho, que saiu correndo do banheiro.

“I’ve finished,” answered the oldest brother and ran out of the bathroom.

“Eu também,” replicou o irmão do meio. E correu atrás do irmão para a cozinha.

“Me too,” replied the middle brother. He ran after his brother to the kitchen.

“Mamãe, eu também terminei de escovar os dentes,” gritou Jimmy. Ele já estava para sair do banheiro, quando escutou uma voz.

“Mom, I finished brushing my teeth too,” shouted Jimmy. He was just about to leave the bathroom, when he heard a voice.
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“Não é legal mentir,” disse a voz. “Você não escovou os dentes."

“It’s not nice to lie,” the voice said. “You didn’t brush your teeth.”

“Quem disse isso?” perguntou Jimmy, olhando à sua volta confuso.

“Who said that?” asked Jimmy as he looked around in confusion. 
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Era sua nova escova de dentes cor de laranja, torcendo o nariz para ele de cima da pia. Ele não conseguia acreditar nos seus olhos... ou melhor, nos seus ouvidos!

Frowning at him was his new orange toothbrush, standing on the counter. He just couldn’t believe his eyes...or his ears!
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“Escovas de dentes não falam,” disse ele com voz espantada.

“A toothbrush can’t talk,” he said in a stunned voice.

“Eu falo, com certeza. Sou uma escova de dentes mágica,” disse a escova  orgulhosamente. "Meu trabalho é garantir que TODOS escovem seus dentes."

“I sure can. I’m a magical toothbrush,” said the toothbrush proudly. “My job is to make sure EVERYONE brushes his teeth.” 

Jimmy respondeu com uma risada. “Eu não escovei os dentes e nada de ruim me aconteceu.”

Jimmy laughed in response. “I didn’t brush my teeth and nothing bad happened to me.”
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“Olhe para você,” a escova disse. “Seus dentes estão amarelos e seu hálito tem um cheiro horrível.”

“Look at yourself,” the brush said. “Your teeth are yellow and your breath smells terrible.”

"Isso não é verdade, escova. Você está inventando!" Jimmy pegou a escova e a jogou bem longe no canto do banheiro.

“That’s not true, brush. You’re just making it up!” Jimmy took the toothbrush and threw it far into the corner of the bathroom. 

E correu à cozinha para tomar café da manhã.

Then he ran into the kitchen to have his breakfast. 

“Isso não é jeito de me tratar,” gritou a escova de dentes. “Sou uma escova mágica. Vou provar o quanto sou importante!”

“That’s no way to treat me,” shouted the toothbrush. “I’m a magical toothbrush. I’ll prove how important I am!”
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A essa altura, Jimmy já estava sentado ao lado de seus irmãos na cozinha.

By this time, Jimmy was already sitting down next to his brothers in the kitchen. 

Ele pegou um sanduíche e levou até a boca. Mas, então
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